
Глава 155.2 Последствия битвы

 

… … …

 

- ...С твоей силой ты мог бы установить справедливую жизнь для крестьян, понимаешь?

Снова спросил Дюран, пытаясь выяснить намерения Рио.

- Меня такие вещи не интересуют.

- Только не говори мне, что вы не интересуетесь мирскими делами? Вы планируете стать
отшельником?

- Звучит интересно.

Криво усмехнувшись, Рио, не желая продолжать разговор, подошел к Флоре, которая лежала
на земле.

- …Хмм. Это потому, что вы теперь чувствуете, что ваши внутренние демоны исчезли,
выполнив свою месть?

Прищурившись, Дюран посмотрел на Рио.

- Я был таким человеком с самого начала.

Все еще продолжая криво улыбаться, Рио подошел к Флоре и ответил Дюрану. Рядом с ней
стояла деревенская троица: Уилл, староста и Доннер.

- Умх…

Казалось, они боятся Рио.

(Да уж… Она действительно слишком сильно похожа на принцессу Флору. Да и на самом деле,
это же принцесса Флора, да?)



Не обращая внимания на их испуганные взгляды, Рио присел на корточки, чтобы получше
разглядеть лицо девушки, и наконец понял, что это действительно она, Флора.

- Насчет этой девушки... почему она оказалась в этой деревне?

Спросил он группу крестьян.

- Э-э-э, так это…

Деревенское трио было в растерянности из-за страха.

- Вы знаете родословную этой девушки?

Спросил Дюран.

- Понятно. Итак, она причина, по которой принц пришел в такое место... на самом деле, что
именно произошло? Как она оказалась здесь?

Услышав вопрос Дюрана, Рио понял общую ситуацию.

- ...К сожалению, я с ней знаком.

Он ответил после короткой паузы.

- Воу… Если подумать, Люциус был родом из Бертрама. А это значит, что Вы... тоже связаны с
Бертрамом?

Услышав ответ Рио, Дюран попытался выяснить из какой страны он прибыл.

- А ты уверен? Хочешь поспорить об этом?

Рио отвечал стоически, и на его лице не отражалось никаких эмоций, когда Дюран пытался
добыть какую-нибудь информацию.

(Какая ужасная температура. На затылке у нее синяк. Что это такое? Болезнь? Нет... это не
болезнь...это…)

Держа ее тело, он начал проверять состояние Флоры и был поражен тем, что обнаружил.



- Принцесса Флора. Вы в сознании?

- ХАА, Хаа…

Ее дыхание было неровным, а ответа от нее не последовало. Хотя факт, что ей удалось остаться
в сознании в таком-то состоянии, уже был странным.

(Видела ли она мою битву с Люциусом? Возможно, она даже слышала мое имя, но…)

Рио на некоторое время задумался. Хотя, было бы неприятно, если бы она узнала его, а если
оставить ее в таком месте, то с ней могло случиться непопровимое.

- Похоже, ее отравил некий паук, который живет в этом лесу. Однако противоядие исчезло, так
оно было у Люциуса, которого вы только что убили, не оставив от него даже трупа.

По-видимому, пребывая в приятном настроении, Дюран рассказал ему про состояние здоровья
Флоры.

- Если нужно противоядие, то оно у меня тоже есть.

Ответил Рио, не в силах удержаться от очередного вздоха.

- Хоу, какой полезный парень. Значит ли это, что вы собираетесь спасти ее? Тогда, что вы
потом будете делать?

Спросил Дюран еще более радостным тоном.

- ...Верну ее на родину.

- Хмм… Я сделал все, что мог, чтобы прийти сюда и найти ее, но... Ну да ладно. Забирайте ее.
Считайте это моей благодарностью за то, что вы показали мне что-то интересное. Я не буду
мешать вам.

Вопреки его ожиданиям, Дюран отпустил его, даже когда Рио честно ответил, несомненно,
создавая неприятную ситуацию.

- Вы уверены?

Рио широко раскрыл глаза, не ожидая, как легко Дюран позволит ему уйти с Флорой. Даже
если Рио не знал о последствиях, которые будут между Королевством Бертрам и Королевством
Паладиа, он все еще был уверен, что Флора имеет ценность, которую сможет использовать



Дюран. Поэтому, честно говоря, он ожидал, что принц окажет сопротивление.

 - …Пфф. Ну, даже если бы я и хотел остановить тебя, то у меня нет ничего, будь то сила или
способность. Кроме того, первоначально я думал, что будет весело, если я возьму принцессу
враждебной нации в заложники. Знаете ли, так, ради развлечения, но меня это больше не
интересует. Люциус пригласил меня сюда, уже мертв, так что мне больше нечего здесь делать.

Фыркнув, Дюран сказал все это беззаботным тоном, не заботясь о реакции Рио.

- ...Если вы уверены. Я просто заберу ее, пока вы не передумали. Вот…

С улыбкой Рио оставил Флору позади и направился к Дюрану. Затем он достал из нагрудного
кармана деревянную бутылку и протянул ему.

- Что это такое?

Дюран с любопытством посмотрел на деревянную бутылку, удивляясь, почему ее ему вдруг
предлагают.

- Это целебное зелье, вылечивает внутренние раны. Это не быстродействующее зелье, но пока
вы его пьете, оно улучшит естественную скорость заживления тела. Пожалуйста, дайте это им.

Сказав это, Рио посмотрел на рыцарей, которые были ранены.

- ...Мне это не нужно. Это все равно что втирать соль в раны поверженного воина, им будет
только стыдно.

Дюран отклонил подарок Рио, недовольно фыркнув при виде столь явного пренебрежения к его
рыцарям.

- Я не это имел в виду. Я предложил это, только потому, что я их покалечил, хотя и был
довольно мил с ними. Я стараюсь не убивать людей, единственным исключением из этого
являлась моя месть. К счастью, никто не умер, но я не уверен, что с ними будет все в порядке,
если их оставить в таком состоянии. Если вы все же не хотите принимать от меня это зелье, то
у вас же есть магия исцеления? Вы позаботитесь о своих ранах?

Криво улыбаясь, Рио все еще предлагал деревянную бутылку Дюрану.

- Хмм, сейчас вы выглядите совсем другим человеком, не таким, как когда смотрели на
Люциуса. Значит, вы проявили милосердие к моим рыцарям после того, как сразились с ними?
Какой же вы странный парень... хорошо тогда. Я возьму это зелье, но взамен позвольте мне
угостить вас пиршеством, если мы встретимся снова в будущем.



Усмехнувшись, Дюран взял деревянную бутылку из рук Рио.

- ...Пир?

Рио наклонил голову, на его лице появилось любопытное выражение.

 - В это время я буду приветствовать тебя как гостя. И если ты передумаешь, то не стесняйся, я
с радостью приму тебя под свои знамена! (п/п: Начиная с этого места Дюран называет Рио
“Кисама”, вместо предыдущей формального обращения. К Люциусу он так же обращался.
Вкратце Кисама – грубое “Ты”, хотя дословный перевод “Благородный господин”,
“Драгоценейший”.)

Казалось, что он все еще не отказывался от своей идеи, завербовать Рио к себе на службу.
Используя любую предоставленную возможность пробовать. Он действительно хитрец.

- ...Дай мне все обдумать.

Криво улыбнувшись, Рио вернулся к Флоре и поднял ее на руки. Честно говоря, он не хотел
оставаться здесь дольше. Но прежде чем он успел улететь, чей-то голос окликнул его.

- П-ПОДОЖДИТЕ! Нет, пожалуйста, подождите минутку!

Уилл запаниковал и позвал Рио.

- В чем дело?

Остановившись, Рио повернулся лицом к тому, кто его позвал.

- Хмм… Это… Я просто… Речь идет о Флоре-сама…

- Я не хочу расставаться с ней просто так!

Доннер воспользовался моментом, когда Уилл не находил слов, чтобы выразить свои чувства.

- ...Извините, что спрашиваю, но какие у вас отношения с этой девушкой?

Спокойно спросил Рио.

- Она жила в нашей деревне! Мы приютили ее, когда она заблудилась!



Уилл объяснил ситуацию, готовясь к допросу.

- Понятно... тогда ты тоже должен знать о ее происхождении.
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